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	Odůvodnění hodnocení práce (silné a slabé stránky práce):
Práce pojednává německé výpůjčky v hovorovém jazyce na Valašsku. V teoretické části se autorka věnuje definici pojmů (germanizmus, výpůjčka, cizí slovo), popisuje změny, které postupují germanizmy v češtině, nechybí ani krátký přehled o vývoji německých lexikálních výpůjček v češtině. Teoretická část sčítá však pouhých 14 stránek, čímž splňuje pouze minimální požadavky na rozsah (samotná práce sčítá 34 str.). S tím je spjatá skutečnost, že mnohdy autorka zůstala pouze u subjektivních náčrtů problematiky (např. rozdíl mezi výpůjčkou a germanizmem, který se v bohemistice takto nediskutuje, zde se jedná spíš o rozlišení mezi výpůjčkou a cizím slovem), čímž práce jako celek působí spíše jako fragment.
Praktickou část věnuje autorka průzkumu, který provedla mezi 160 respondenty na tří středních školách ve Zlíně, ve Vizovicích a ve Vsetíně, jehož cílem bylo zjistit, zda mladí lidé v dnešní době používají lexikální germanizmy (expresiva) a jestli znají jejich původní význam. Zjištění lingvistických odborných znalostí laiků (otázka č. 1 a 2) však není přínosem předmětného šetření. Chybí zde také zdůvodnění pro výběr lexémů, které působí spíš nahodile či subjektivně. Velmi zajímavé jsou ale názory studentů na němčinu, které autorka získala, a to že pouhých 21 procent všech respondentů zaujímá pozitivní postoj vůči tomuto cizímu jazyku. Opět tu chybí ale hlubší analýza.
Práci lze vytknout také nízkou jazykovou úroveň, spoustu gramatických chyb a používání hovorových výrazů, které do takového typu vědeckého pojednávání nepatří (např. při vyhodnocení ankety používá autorka často slovo „Leute“ apod.). Další formální nedostatek spočívá v příliš dlouhém abstraktu.
I přes všechny nedostatky doporučuji práci k obhajobě. 
 

	Otázky k obhajobě:
1. Begründen Sie bitte die Auswahl der Lexeme in der Befragung.
2. Worin besteht die Ablehnung der Studenten gegenüber Deutsch als Fremdsprache?


	Práce byla zkontrolována systémem pro odhalování plagiátů Theses s výsledkem negativním.

	Celkové hodnocení[footnoteRef:1]* [1: * Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.] 
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